Posudek $kolitelky na bakalaiskou praci Katefiny HALOVE
Personnages du narrateur enfant dans La Vie devant soi et Monsieur Ibrahim et les
fleurs du Coran

Studentka si sama zvolila obecné téma své bakalaiské prace, protoze se dlouhodobéji
zajima o problematiku détskych vypravécu. Z puvodné navrhovaného (a na tento typ
akademického textu neumérné obsirného) korpusu se rozsah primdrni literatury nakonec
omezil na dva romany vykazujici ¢etné spole¢né rysy: La Vie devant soi Romaina Garyho a
Monsieur lbrahim et les fleurs du Coran Erika-Emmanuela Schmitta.

Celkové struktute bakalaiské prace zahrnujici teoreticky uvod vénovany definicim a
typologiim vypravécl v naratologii a stru¢nou rekapitulaci détského vypravéce, po némz
nasleduje samotna studie srovnavajici oba autory a jejich poetiky, nelze nic podstatného
vytknout, takze se omezim jen na n€kolik malo kritickych poznamek:

- Kapitola vénovana dé&jindm détskych vypravéclh by si zaslouzila o néco podrobnéjsi
traktovani, protoze v takto zhusténé podobé je nékdy ponckud matouci a vybér
zminovanych autorti pisobi nahodile. (Prvni polovina dvacatého stoleti skutecné neni
jen medvidek Pu! Kde zistali Emile Zola, Jules Vallés, Jules Renard, André Gide
nebo i Colette?) Stejné ,letem svétem™ jsou pfedstavena i ostatni obdobi... Rozsah
bakalarské prace samoziejmé neumoznuje zadné uplné vycty, ale kompletni déjiny
zapadniho pojeti détského vypravéce na Ctyfech strankach zavanéji karikaturou.

- Autorka se velmi dobfe orientuje v obou analyzovanych textech a presvédcivé doklada
své teze Cetnymi citacemi. Jen v tivahové €asti by mohla jit mnohem dél. V zavéru
prace se sice dobira ke zjisténi, ze Garyho roman je originalnim a v mnohém ohledu
odvazné existencidlnim textem, zatimco Schmittova didaktickd hiicka nevybocuje
Z uzkého ramce politické korektnosti, nicméné tyto skute¢nosti mohly byt diraznéji
ilustrovany uz v samotnych pifedchozich rozborech. Osobné (a tento sviij nazor
nikomu nevnucuji) jsem se dokonce dopracovala az k jakési pochybnosti, zda
Schmitthv Momo je plnokrevnou postavou, a ne jen ,papirovym ditétem*
vynalezenym za Ucelem ilustrace pfedem dané teze. Bylo by zajimavé na konkrétnich
prikladech duslednéji ukazat, jak vnitin¢ bohat$im a rozporuplnéj§im tvorem je
puvodni Garyv Momo. V tom je ptece ten hlavni rozdil mezi obéma détskymi

vypraveci!



- Po formalni strance jsem v celé praci provedla korekturu francouzského jazyka, ktery
puvodné nebyl pfili§ dobry. Zejména kalky z CeStiny a chyby v syntaxi posouvaly fadu
vét na samou hranici ¢tenafského porozuméni. Vysledna verze ma do dokonalosti

daleko, ale pfinejmensim nebrani presnému sdélovani obsahu.

Obecné Ize ptedloZenou prace ocenit jako sympaticky originalni, tematicky uzite¢nou,
profesiondlné rozvrzenou a femesIné zvladnutou, takze ji viele doporucuji k obhajobé.
Vzhledem Kk vySe uvedenym vyhradam a v celkovém kontextu kvality ostatnich letos

piedlozenych praci povazuji za spravedlivé navrhnout hodnoceni ,,velmi dobte*.
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